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I - NOME DAS PARTES
Nonbre de las partes

aixa
aja 4 5
Terminal de fiacdo
Tornillo de blogires.de la cajd
- Indicador
Indicador

Orificio de fiacdo

Agujero de capleado

Botao de ajuste de
|~ tempo de resposta
] (receptor)

i

~— Orificio de teste de
tensao (recePtor)
t

Visor

g

N N
Lente— | \Ox\
Lente ™ Suporte de ajuste
Viso— & horizontal

Agujero de prueba de voltaje (receptor)
Interruptor anti-sabotagem
Interruptor anti- sabotaje

0
\ Soporte de ajuste horizontal

[~
™ Orificio de colimacéo

Orificio de colimacién

\ Bot&o de ajuste fino vertical

Botdn de ajuste fino vertical

Parafuso de
travamento da caixa

caja de tornillo de bloqueo
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5 4 3 2 1 SIG ALARME
H L

LEVEL

LEVEL 1-5 (NIVEL 1-5); A luminosidade do indicador
aumenta com a precisao de alinhamento do feixe

NIVEL [-5: El brillo del indicador aumenta con la precision de aline-
acion de haz

ALARM (ALARME): O indicador acende, quando esta
presente.
ALARMA: El indicador se ilumina cuando la alarma estd presente.

SIG (SINAL): Quando o alarme ndo for emitido, o LED
verde estara aceso; Quando o alarme for emnitido, o
LED verde estara apagado.

SIG: cuando no se emite la alarma, el LED verde se encenderd;
cuando se emite la alarma, el LED verde se apagard.

-
TRANSMITTER

ACTIVE INFRARED SENSOR

O

POWER

@ POWER ( ALUIMENTACAQ): Indicador de
transmissao
POTENCIA: Indicador de transmisién

Botdn de ajuste de tiempo de respuesta (receptor)

VIl - PARAMETROS TECNICOS:

Parémetros Técnicos

Consumo de energia
Consumo de energia

Max 40mA |I\Aa’x 40mA | Méx SSmA |Méx SSMA | Méx B5SmA

Modelo
NG 20 30 40 60 80 100
Distancia de alerta Eﬁema 20m 30m 40m 60m 80m 100m
Distancia de alerta £rna
jtema 1 60mM 90m 120m | 180m | 240m | 300m
N© de feixes 2 feixes
Numero de haz haz
Modo de deteccgo 2 feixes bloqueados simultaneamente
Modo de deteccién 2 haz bloaueados simultdneamente
Fonte otica Feixe de pulso digital infravermelho
Fuente éptica haz de pulso digital infrarrojo
\/elocidade de resposta -
Velocidad de re_sLt?esta 50-700ms
%ajga ge a}arme Sajda de contato do rele: NANE; Classificacdo de contato, CC 30V, Max. 0,5A
dida de alarme Salida del contacto: NF; Clasificacion de contacto: CC30V. Mdx. 0.5A
Fonte de alimentacgo CCI05 - 24V
fuente del alimentacion
Max BSmA

[ Teperatura de operacdo e umnidade
Temperatura de operacién de humedad

-25°C -S5°C

Dimensoes
dimension

Consulte o disgrama respectivo
Consulte el diagrama respectivo

Salda de violaggo
Saida de violacién

Salda de contato: NF; Classificacdo de contato : CC30V, Max. 0,5A
Salida del contacto: NF; Clasificacién de contacto: CC30V, Mdx. 0,5A

Ajuste do eixo otico (H)
Ajuste do eixo dtico (H)

180° (+90)

Ajuste do eixo 6tico (V)
Ajuste do eixo dtico (V)

20° (+90)

_IX- DIMENSAO

Dimesiones

«— 83—
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—




. VI-TESTEFisIco

- PRECAUCOES PARA INSTALACAO

Prueba Fisica 3 : Precauciones para intalacién
O teste de caminhada é necessario apos a instalacao; teste de acordo com o diagrama abaixo. Previna contra as situagdes abaixo
La prueba de caminata se hace necesaria después de la instalacién; pruebe de acuerdo con el diagrama abajo. = Prevenir las situaciones abajo
Estado Sinal
Sefal H
Transmissor Em transmissao LED verde se acende — \ N
Transmissor En transmisién LED Verde se prende = (e
- - S
Em protecao Indicadores LEVEL se acendemn e N
En proteccion Indicadores de NIVEL se prenden . . =
Em alarme - H i Lo - Impedimento durante a instalagéo
o Indicador ALARM vermelho se acende | Impedimento durante la instalacién
n alarme Indicador ALARM rojo se prende
VIl - SOLUCAO DE PROBLEMAS i
SOLUCION DE PROBLEMAS O
Falha Causa Solugcdo —, N
Falla Causa Solucidén /
O LED do transmissor ndo se acende Falha de alimenta¢do ( circuito aberto, curto-circuito etc. Verifique a fiagao de alimentagao //
El LED del transmisor no se prende Falla de alimentacién (circuito abierto, cortocircuito, etc.) |Verifique el cableado de entrada de energia
——
Na—
. Devido a reflexo ou a luzes de outras fontes que entramno  |1. Remova o objeto refletor ou —
O LED de receptor ndo se acende quando  freceptor altere a direcdo do feixe. B instavel . 2
3 luz esta bloqueada Por el reflejo o las luces de otras fuentes que ingresan en  |Retire el objeto reflectante o cambie la ‘ H ase Instave Luz solar direta, luz de ldmpada etc.
el receptor direccién del haz. : L{ Base instable Luz solar directa, luz de Idmpara, etc.
El LED del receptor no se prende cuando ) . . 2. Bloqueie ambos os feixes 30 o 1/(
. 2. Ambos os feixes Ndo estdo bloquedos ao mesmotemnpo [t
la luz estd bloqueada , A ) mesmo tempo
IAmbos haz no estdn bloqueados al mismo tiempo Bloguee ambos haz al mismo tiempo.
3. O tempo de resposta é muito curto 3. Prolongue o tempo de resposta
El tiempo de respuesta es mds corto Extienda el tiempo de respuesta. / \
: : N
) . ] - : H @8
gA'”[‘)jgaadoéSdg ?E‘?;Sgefi‘zfcfg’;zgegtsrg; 1. Circuito interromnpido ou curto-circuito da fiagao 1 V?”f‘quel a fl'j‘}ao e O’COﬂtatO o if ]
INAO ha Zaida de <inal de aﬁarme P Circuito interrumpido o cortocircuito en el cableado Verifique el cableado y el contacto. —~ T s
> Mau contato 2. conecte o cabo Modelo | Distancia de protecdo Didmetro da e %8
P X Conecte el cable. Modelo Distancia de proteccién|propagacao do feixe| A §E
El indicador del alarme del receptor Mal contacto 20 20m 0,6m ‘g‘ —1 \ I § )
estd PRENDIDO después del haz ser : ! 84
2 o o
bloqueado, pero NO hay salida del sefial ; ; 30 30m 0.7m ; - ol [ . %e
de alarma. H H 40 40m 1,0m @ —— f_i_ E E
- 1,5m 2 - o5
O indicador de alarme do receptor ests 1. O feixe ndo € equivalente 1. Ajuste novamente o feixe 60 60m :? =2aq
constantemente LIGADO. El haz no es equivalente Ajuste nuevamente el haz 80 80m 1i8m : S T AR
2. Ha um obstaculo entre o transmissor e receptor 2 E’EFDO\/S o obstaculo 100 100m 21m 1,0m —-— D:?;’:,?,z di ';r,?,t;;?én—"
El indicador del alarme del receptor Hay un obstdculo entre el transmissor y el receptor SE‘L" eel "bstt““"’ {
. Limpe a tampa
estd constantemente ENCENDIDO 3. Atampa erstG Do\uwdla LimpieL;a tapa P : H \ /
La tapa estd contaminada H :
1. Fiacdo inadequada 1. Verifique a fiacdo
Sinal de saida de alarme intermitente Cableado inadecuado Verifique el cableado
2. Atensao de alimentacdo nao atinge 13V ou acima 2. Verifique a fonte de alimentacso 4 A e N
Serial de la salida del alarme intermi- La tensién de la entrada de energia no alcanza los 13V o mds. | Verifique la fuente de energia @
tente 3. O obstaculo potencial aparentemnente bloqueia os 3 Rfemova O,ODSECU‘O e altere.o '9Fa| : i -
raios, devido ao efeito do vento e da chuva Zet:'e e: obstdculo y t“’""b‘,e la “bé_“’“"" H ; + Angulo ajustével: horizontal £90° z
El obstdculo potencial aparentemente bloquea los rayos, : Juste novamente _O e,lxc_’ optico B . ~ vertical 510 : " 4 E
debido a los efectos del viento o de la lluvia Ajuste nuevamente el eje optico Angulo horizontal ajustable +/- 90° vertical +/- 10 0 H
4B d inctalacs tavel . S. Ajuste o tempo de resposta ou —————————
) E!SEA s ?,agao MStEve altere o local de instalacao — Multiplos sensores podem ser utilizados para protegéo a
Base de IhStG’GCIOU IﬂSlable . Ajuste el tiempo de respuesta o cambie la .‘E 5 longa distancia. Instale de acordo com o diagrama abaixo
5. A precisdo da coincidéncia do feixe € inadequada ubicacién de instalacién [ ; ] para evitar interferéncia entre os feixes.
La precision de la adaptacién del haz es inadecuada 6. Ajuste novamente o tempo de H : \\_/'j : finp:we:ig‘:?mram:g:n‘iiZ:Q:lfaf:vj‘:f:::55*21””Z;’ﬁ:ﬁfﬂﬁ;ﬁwE descverdo
6. Feixe bloqueados por outros objetos em movimento | resposta : : “;‘::3':?:1 ?0
ical +/-
Haz bloqueados por otros objetos en movimiento Ajuste nuevamente el tiempo de respuesta [
7 Tempo resposta muito curto 7Ajuste novamente o eixo optico e Horizantal 180° (£90°)
Tiempo de respuesta muy corto Eqpao a recepcao do sinal atingir seu Horizontal 180° (+/- 90°) s u 0 L
" 5 5 - Ee——— H
8.0 LED de nivel 5 ndo s acende antes da colocagao Ajuste nuevamente el eje ptico y haga la 8 D < f
da tampa recepcion de la seial llegue al mds alto H H p o g
EI LED de nivel 5 no se prende antes de la colocacion H H \ /




Ill - PROCEDIMENTO DE CONFIGURAGAO IV - ALINHAMENTO DO FEIXE

Procedimiento de configuracién ! Alineacion del haz
1- Retire a tampa e conecte a alimentacdo.
1.Retire a tampa 2. Coloque o cabo através do 1- Retire la tapa y conecte la corriente de energia
Retire I tamp orificio da fiagdo ye B -
Cologue el cable por media del agujero de cableado 2- Obsefye 0 efeito de colimagao a uma distancia de
Orificio de cabemento H : 5cm do visor.
2 -Observe el efecto de colimacién a una distancia de 5 cm de la
pantalla.
3- Ajuste o parafuso de agjuste vertical e a roda de ajuste do
angulo horizontal para que a imagem do detector oposto
i entre na parte central do orificio de visualizacao. Nesse mo-
H : mento, o indicador GOOD (BOM) do receptor se acenderd;
Caso contrario, ajuste-o repetidamente
3.Fixe o corpo principal a parede 4. Conecte o cabo ao terminal 3 -Ajusn'e el tornillo de ajustg vertical y la rueda de ajustg del dn- S —
Fije el cuerpo principal en la pared de fiagio gulo horizontal para que la imagen del detector opuesto ingrese a
16mm conecte el cable al terminal de cableado ‘ i la parte central del orificio de visualizacién. En ese momento, se P
_ —t— : : encenderd el indicador GOOD (BOM) del receptor; de lo contra- Bt @am dS:F;‘I’u":le
o rio, ajustelo repetidamente ama balxo " herizontal

A precis3o de alinhamento do feixe aumenta; o indi-
cador vermelho LEVEL (NIVEL) fica mais brilhante.

La precisién de alineacion del haz aumenta; el indicador rojo de NIVEL se
vuelve mds brillante

1- Insira a caneta de teste no orificio de teste ( observe a

Terminal de polaridade ( +, -)
Fonte de  infermuptores , . .
alimentagao anti-sabotagem S - Coloque a tampa apos gjustar o tempo de resposta do |- Inserte la pluma de teste en el agujero de teste (observe la
[ ] feixe. polaridad (+,-)
|@@|@‘@l P6 ; desbués de di i a delh 2. Primeiro ajuste o angulo horizontal até maximizar a saida
ongase la tapa despues de gjustar el tiempo de respuesta del haz de tens&o do orificio de teste. Em sequida, ajuste o dngulo
20 @ Distandia de fiaca " 4 ) " vertical da mesma maneira, até que a tensdo atinja o valor
;[ —— istancia de fiagao entre o transmissor e o receptor adima do diagrama abaixo.
Transmissor Distancia de cableado entre transmisores y receptores 2 - Primero ajuste el dngulo horizontal hasta que la salida de voltaje
del orificio de prueba se maximice. Luego ajuste el dngulo vertical
Saidz de de la misma manera, hasta que la tensién alcance el valor sobre el
alarme Terminal de , diagrama a continuacion.
Fonte de Interruptores - ) . - -
it anti-sabotagam ) =« DC10.5V DC24V 3. Ca_so nao seja p055|vel atingir a tensao~de 35Vou
] apane Distincia . superior, 0 transmissor e o receptor deverao ser regulados
|@|@@|@{@‘@@l 0.5mm*(®0.8) 300m 600m : O multimetro seleciona ~ Novamente. A ) _
: : ; cclov 3 -Si no es posible alcanzar un voltaje de 3.5V o mds, el transmisor y
DO Q3 @6 © @ 0.75mm*(®1.0) 400m 800m H : el receptor deben ajustarse nuevamente.
Receptor 1.25mm*(®1.2) 700m 1400m
Receptor - V- AJUSTE DO TEMPO DE RESPOSTA DO FEIXE
2.0mm’*(®1.6) 1000m 2000m AJUSTE DEL TIEMPO DE RESPUESTA DEL HAZ
Veja o diagrama para gjustar o tempo de resposta do receptor.
: i Em geral, 0 tempo gjustado deve ser menor que o tempo em que O iNvasor atravessa Y
@ Instalagio do suporte fixo H : - =
Instalacion del soporte fijo ) _ ddrea C.le protecso, : ; . . TEMPO DE RESPOSTA
1.Fagaumfurono 2 Removdatampa 3. Aperle a placa de « Diagranna i orientagda da instalaglo eonsecutiva Vea el diagrama para ajustar el tiempo de respuesta del receptor. En general, el tiempo ajustado
suporte € estenda o Retire la tapa base a0 suporte Diagrama de orientacién de instalacién a f 3 i
cabo a parti dele Apricte la placﬂ e lobase en  com e e debe ser menor que el tiempo que el atacante cruza el drea de proteccién.
Haga un agujero en el soporte y \

el soporto

1. o] B: 4,

extienda el cable por medio de é/

i

43R ~450mm

-- {

Gorrida rpida, (5,9rVs) | Gaminhada répida, (120ys) | Gaminhadg normal 0.71s)| Gaminhada lenfa (0 4mis)




